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(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

ASETUKSET 

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2018/161, 

annettu 23 päivänä lokakuuta 2017, 

purkamisvelvoitetta koskevasta de minimis -poikkeuksesta tiettyjen pienten pelagisten lajien 
kalastusten osalta Välimerellä 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon yhteisestä kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 
muuttamisesta sekä neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston päätöksen 
2004/585/EY (1) kumoamisesta 11 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen  
(EU) N:o 1380/2013 ja erityisesti sen 15 artiklan 7 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 tavoitteena on saaliiden poisheittämisen lopettaminen asteittain kaikissa unionin 
kalastuksissa ottamalla käyttöön purkamisvelvoite, joka koskee saalisrajoitusten tai vähimmäiskokojen alaisten 
lajien saaliita. 

(2)  Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti purkamisvelvoitetta sovelletaan 
pienten pelagisten lajien kalastukseen 1 päivästä tammikuuta 2015. Kyseessä olevan kalastuksen osalta asetuksen  
(EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 6 kohdassa siirretään komissiolle valta antaa purkamisvelvoitteen 
täytäntöönpanoa varten delegoiduilla säädöksillä säännöksiä (ns. poisheittämissuunnitelmat) väliaikaisena 
toimenpiteenä ja enintään kolmen vuoden ajaksi. 

(3)  Komission delegoidulla asetuksella (EU) N:o 1392/2014 (2) vahvistettiin poisheittämissuunnitelma Välimerellä 
harjoitettavaa tiettyjen pienten pelagisten lajien kalastusta varten. Poisheittämissuunnitelmaa sovelletaan pienten 
pelagisten lajien kalastuksiin, joissa käytetään pelagista välivesitroolia ja/tai kurenuottia (sardellin, sardiinin, 
makrillin ja piikkimakrillin kalastukset). Tahattomien saaliiden käsittelystä aiheutuvien kohtuuttomien 
kustannusten välttämiseksi poisheittäminen sallitaan pienelle prosenttiosuudelle saaliista lajeilla, joihin sovelletaan 
vähimmäiskokoja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 (3) liitteen III mukaisesti, jäljempänä ’de minimis 
-poikkeus’. 

(4)  Delegoidulla asetuksella (EU) N:o 1392/2014 vahvistetun poisheittämissuunnitelman voimassaolo päättyy 
31 päivänä joulukuuta 2017. Lisäksi monivuotisessa suunnitelmassa ei ole hyväksytty toimenpiteitä de minimis 
-poikkeuksen täsmentämiseksi 31 päivän joulukuuta 2017 jälkeen. Tahattomien saaliiden käsittelystä aiheutuvien 
kohtuuttomien kustannusten välttämiseksi on sen vuoksi aiheellista vahvistaa de minimis -poikkeus asetuksen (EU) 
N:o 1380/2013 15 artiklan 7 kohdan mukaisesti. De minimis -poikkeusta olisi sovellettava nykyisen poisheittä
missuunnitelman kattamiin GFCM:n (Välimeren yleisen kalastuskomission) alueisiin, jotka ovat alueet 1, 2, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11.1, 11.2 ja 12 (läntinen Välimeri), 17 ja 18 (Adrianmeri), sekä 15, 16, 19, 20, 22, 23 ja 25  
(kaakkoinen Välimeri). 
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(1) EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22. 
(2) Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1392/2014, annettu 20 päivänä lokakuuta 2014, poisheittämissuunnitelmasta Välimerellä 

harjoitettavaa tiettyjen pienten pelagisten lajien kalastusta varten (EUVL L 370, 30.12.2014, s. 21). 
(3) Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 päivänä joulukuuta 2006, kalavarojen kestävää hyödyntämistä koskevista hoitotoi

menpiteistä Välimerellä, asetuksen (ETY) N:o 2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1626/94 kumoamisesta (EUVL L 409, 
30.12.2006, s. 11). 



(5)  Tieteellis-teknis-taloudellinen kalastuskomitea (STECF) on tarkastellut ehdotettua de minimis -poikkeusta, eikä se 
esittänyt siitä huomautuksia lukuun ottamatta tapauksia, joissa haettiin de minimis -prosenttiosuuden nostamista 
3 prosentista 5 prosenttiin, mitä ei pidetty perusteltuna. Edellä sanotun vuoksi on aiheellista vahvistaa de minimis 
-poikkeus delegoidussa asetuksessa (EU) N:o 1392/2014 vahvistetun prosenttiosuuden suuruisena ja siten, etteivät 
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 7 kohdassa sallitut tasot ylity. 

(6)  Koska delegoidulla asetuksella (EU) N:o 1392/2014 vahvistetun poisheittämissuunnitelman voimassaolo päättyy 
31 päivänä joulukuuta 2017, tätä asetusta olisi sovellettava 1 päivästä tammikuuta 2018. Samoin kuin aiempaa 
delegoidulla asetuksella (EU) N:o 1392/2014 vahvistettua poisheittämissuunnitelmaa, myös tätä asetusta 
de minimis -poikkeuksesta olisi sovellettava kolmen vuoden ajan eli 31 päivään joulukuuta 2020, kuten 
jäsenvaltioiden alueelliset ryhmät ovat pyytäneet, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

Tässä asetuksessa vahvistetaan purkamisvelvoitetta koskeva de minimis -poikkeus vähimmäiskokojen alaisille lajeille, joita 
pyydetään pienten pelagisten lajien pelagisella välivesitroolilla ja/tai kurenuotilla harjoitettavassa kalastuksessa Välimerellä  
(sardellin, sardiinin, makrillin ja piikkimakrillin kalastukset). 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

a)  ’vähimmäiskoon alaisella lajilla’ asetuksen (EY) N:o 1967/2006 liitteessä III olevassa luettelossa mainittua lajia; 

b)  ’Välimerellä’ 5°36′ läntisestä pituuspiiristä itään olevia Välimeren merivesiä; 

c)  ’GFCM:n maantieteellisellä osa-alueella’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1343/2011 (1) 
liitteessä I määriteltyä Välimeren yleisen kalastuskomission (GFCM) maantieteellistä osa-aluetta; 

d)  ’läntisellä Välimerellä’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11.1, 11.2 ja 12; 

e)  ’kaakkoisella Välimerellä’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 15, 16, 19, 20, 22, 23 ja 25; 

f)  ’Adrianmerellä’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 17 ja 18; 

g)  ’eteläisellä Adrianmerellä ja Joonianmerellä’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 18, 19 ja 20; 

h)  ’Maltalla ja Etelä-Sisilialla’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 15 ja 16; 

i)  ’Egeanmerellä ja Kreetalla’ GFCM:n maantieteellisiä osa-alueita 22 ja 23. 

3 artikla 

De minimis -poikkeus 

1. Välivesitroolilla ja kurenuotilla harjoitettavissa pienten pelagisten lajien kalastuksissa, jotka esitetään liitteissä I, II 
ja III, voidaan heittää pois enintään 5 prosenttia vähimmäiskoon alaisen lajin vuotuisesta kokonaissaaliista. 
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(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1343/2011, annettu 13 päivänä joulukuuta 2011, eräistä kalastusta koskevista 
säännöksistä GFCM:n (Välimeren yleisen kalastuskomission) sopimusalueella ja kalavarojen kestävää hyödyntämistä koskevista hoitotoi
menpiteistä Välimerellä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006 muuttamisesta (EUVL L 347, 30.12.2011, s. 44). 



2. Kurenuotilla harjoitettavissa pienten pelagisten lajien kalastuksissa, jotka esitetään liitteissä IV, V ja VI, voidaan 
heittää pois enintään 3 prosenttia vähimmäiskoon alaisen lajin vuotuisesta kokonaissaaliista. 

3. Tämän artiklan 1 ja 2 kohtaa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdasta poiketen. 

4 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä tammikuuta 2018. 

Sitä sovelletaan 31 päivään joulukuuta 2020. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 23 päivänä lokakuuta 2017. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

Pienten pelagisten lajien kalastus läntisellä Välimerellä 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11.1, 
11.2 ja 12 

OTM, PTM pelaginen 
välivesitrooli 

sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli 

1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11.1, 
11.2 ja 12 

PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli   

LIITE II 

Pienten pelagisten lajien kalastus kaakkoisella Välimerellä 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

15, 16, 19, 20, 22, 23 ja 25 OTM, PTM pelaginen 
välivesitrooli 

sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli 

25 PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli   

LIITE III 

Pienten pelagisten lajien kalastus Adrianmerellä 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

17 ja 18 OTM, PTM pelaginen 
välivesitrooli 

sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli 

17 PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli   

LIITE IV 

Pienten pelagisten lajien kalastus Maltalla ja Etelä-Sisiliassa 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

15 ja 16 PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli  
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LIITE V 

Pienten pelagisten lajien kalastus Egeanmerellä ja Kreetalla 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

22 ja 23 PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli   

LIITE VI 

Pienten pelagisten lajien kalastus eteläisellä Adrianmerellä ja Joonianmerellä 

GFCM:n maantieteelliset 
osa-alueet Pyydyskoodi Pyydykset Kohdelajit 

18, 19 ja 20 PS kurenuotta sardelli, sardiini, makrilli ja piikkimakrilli  
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2018/162, 

annettu 23 päivänä marraskuuta 2017, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liitteen I sekä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteiden II ja III muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun 
kehittämiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013 (1) ja erityisesti sen 58 artiklan 7 kohdan, 

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan tukijärjestelmissä viljelijöille myönnettäviä suoria tukia koskevista 
säännöistä ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta 
17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 (2) ja 
erityisesti sen 6 artiklan 3 kohdan ja 7 artiklan 3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan 1 kohdassa säädetään, että jäsenvaltiot voivat viimeistään 31 päivänä 
joulukuuta 2013 tai 1 päivänä elokuuta 2014 päättää asettaa saataville tietyn prosenttiosuuden suorien tukien 
vuotuisista kansallisista enimmäismääristään lisätukena maaseudun kehittämisohjelmien toimenpiteisiin. 

(2)  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 14 artiklan 1 kohdan neljännen alakohdan mukaisesti Ranska, Liettua ja 
Alankomaat ilmoittivat komissiolle 1 päivään elokuuta 2017 mennessä päätöksestään tarkistaa kalenterivuosien 
2018 ja 2019 osalta aiempaa päätöstään siirtää tietty prosenttiosuus suorien tukien vuotuisista kansallisista enim
mäismääristään maaseuturahastosta rahoitettaviin maaseudun kehittämisohjelmiin. 

(3)  Näin ollen on tarpeen mukauttaa asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteitä II ja III, jotta niihin voidaan sisällyttää 
ehdotetut suorien tukien vuotuisia kansallisia enimmäismääriä ja vuotuisia nettoenimmäismääriä koskevat 
muutokset. Lisäksi on tarpeen mukauttaa asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liitettä I, jotta kyseiset muutokset 
voidaan ottaa huomioon vastaavassa maaseudun kehittämistä koskevan unionin tuen vuotuisessa jakautumisessa 
jäsenvaltioittain. 

(4)  Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liitettä I ja asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteitä II ja III olisi 
muutettava, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1305/2013 liite I tämän asetuksen liitteellä I. 

2 artikla 

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteet II ja III tämän asetuksen liitteellä II. 

3 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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(1) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487. 
(2) EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608. 



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 23 päivänä marraskuuta 2017. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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LIITE I 

”LIITE I 

Maaseudun kehittämistä koskevan unionin tuen jakautuminen (2014–2020) 

(euroa käypinä hintoina)  

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSÄ 
2014–2020 

Belgia  40 855 562  97 243 257  109 821 794  97 175 076  97 066 202  102 912 713  102 723 155  647 797 759 

Bulgaria  0  502 807 341  505 020 057  340 409 994  339 966 052  339 523 306  338 990 216  2 366 716 966 

Tšekki  0  470 143 771  503 130 504  344 509 078  343 033 490  323 242 050  321 615 103  2 305 673 996 

Tanska  90 287 658  90 168 920  136 397 742  144 868 072  153 125 142  152 367 537  151 588 619  918 803 690 

Saksa  664 601 903  1 498 240 410  1 685 574 112  1 404 073 302  1 400 926 899  1 397 914 658  1 394 588 766  9 445 920 050 

Viro  103 626 144  103 651 030  111 192 345  122 865 093  125 552 583  127 277 180  129 177 183  823 341 558 

Irlanti  0  469 633 941  469 724 442  313 007 411  312 891 690  312 764 355  312 570 314  2 190 592 153 

Kreikka  0  907 059 608  1 007 736 821  703 471 245  701 719 722  700 043 071  698 261 326  4 718 291 793 

Espanja  0  1 780 169 908  1 780 403 445  1 185 553 005  1 184 419 678  1 183 448 718  1 183 394 067  8 297 388 821 

Ranska  4 353 019  2 336 138 618  2 363 567 980  1 665 777 592  1 668 304 328  1 984 761 729  1 987 739 983  12 010 643 249 

Kroatia  0  448 426 250  448 426 250  282 342 500  282 342 500  282 342 500  282 342 500  2 026 222 500 

Italia  0  2 223 480 180  2 231 599 688  1 493 380 162  1 495 583 530  1 498 573 799  1 501 763 408  10 444 380 767 

Kypros  0  28 341 472  28 345 126  18 894 801  18 892 389  18 889 108  18 881 481  132 244 377 

Latvia  138 327 376  150 968 424  153 066 059  155 139 289  157 236 528  159 374 589  161 491 517  1 075 603 782 

Liettua  230 392 975  230 412 316  230 431 887  230 451 686  230 472 391  247 213 599  263 791 386  1 663 166 240 

Luxemburg  0  21 385 468  21 432 133  14 366 484  14 415 051  14 464 074  14 511 390  100 574 600 

Unkari  0  742 851 235  737 099 981  488 620 684  488 027 342  487 402 356  486 662 895  3 430 664 493 
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(euroa käypinä hintoina)  

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSÄ 
2014–2020 

Malta  0  20 905 107  20 878 690  13 914 927  13 893 023  13 876 504  13 858 647  97 326 898 

Alankomaat  87 118 078  87 003 509  118 496 585  118 357 256  118 225 747  148 107 797  147 976 388  825 285 360 

Itävalta  557 806 503  559 329 914  560 883 465  562 467 745  564 084 777  565 713 368  567 266 225  3 937 551 997 

Puola  1 569 517 638  1 175 590 560  1 193 429 059  1 192 025 238  1 190 589 130  1 189 103 987  1 187 301 202  8 697 556 814 

Portugali  577 031 070  577 895 019  578 913 888  579 806 001  580 721 241  581 637 133  582 456 022  4 058 460 374 

Romania  0  1 723 260 662  1 751 613 412  1 186 544 149  1 184 725 381  1 141 925 604  1 139 927 194  8 127 996 402 

Slovenia  118 678 072  119 006 876  119 342 187  119 684 133  120 033 142  120 384 760  120 720 633  837 849 803 

Slovakia  271 154 575  213 101 979  215 603 053  215 356 644  215 106 447  214 844 203  214 524 943  1 559 691 844 

Suomi  335 440 884  336 933 734  338 456 263  340 009 057  341 593 485  343 198 337  344 776 578  2 380 408 338 

Ruotsi  0  386 944 025  378 153 207  249 386 135  249 552 108  249 710 989  249 818 786  1 763 565 250 

Yhdistynyt 
kuningaskunta  

475 531 544  848 443 195  850 859 320  754 569 938  754 399 511  755 442 113  756 171 870  5 195 417 491 

EU-28 yhteensä  5 264 723 001  18 149 536 729  18 649 599 495  14 337 026 697  14 346 899 509  14 656 460 137  14 674 891 797  100 079 137 365  

Tekninen apu  34 130 699  34 131 977  34 133 279  34 134 608  34 135 964  34 137 346  34 138 756  238 942 629 

Yhteensä  5 298 853 700  18 183 668 706  18 683 732 774  14 371 161 305  14 381 035 473  14 690 597 483  14 709 030 553  100 318 079 994”    
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LIITE II 

”LIITE II 

Asetuksen 6 artiklassa tarkoitetut kansalliset enimmäismäärät 

(tuhatta euroa) 

Kalenterivuosi 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Belgia  523 658  509 773  502 095  488 964  481 857  505 266 

Bulgaria  721 251  792 449  793 226  794 759  796 292  796 292 

Tšekki  844 854  844 041  843 200  861 708  861 698  872 809 

Tanska  870 751  852 682  834 791  826 774  818 757  880 384 

Saksa  4 912 772  4 880 476  4 848 079  4 820 322  4 792 567  5 018 395 

Viro  114 378  114 562  123 704  133 935  143 966  169 366 

Irlanti  1 215 003  1 213 470  1 211 899  1 211 482  1 211 066  1 211 066 

Kreikka  1 921 966  1 899 160  1 876 329  1 855 473  1 834 618  1 931 177 

Espanja  4 842 658  4 851 682  4 866 665  4 880 049  4 893 433  4 893 433 

Ranska  7 302 140  7 270 670  7 239 017  6 900 842  6 877 179  7 437 200 

Kroatia (*)  183 735  202 865  241 125  279 385  317 645  306 080 

Italia  3 902 039  3 850 805  3 799 540  3 751 937  3 704 337  3 704 337 

Kypros  50 784  50 225  49 666  49 155  48 643  48 643 

Latvia  181 044  205 764  230 431  255 292  280 154  302 754 

Liettua  417 890  442 510  467 070  475 319  483 680  517 028 

Luxemburg  33 604  33 546  33 487  33 460  33 432  33 432 

Unkari  1 345 746  1 344 461  1 343 134  1 343 010  1 342 867  1 269 158 

Malta  5 241  5 241  5 242  5 243  5 244  4 690 

Alankomaat  749 315  736 840  724 362  682 616  670 870  732 370 

Itävalta  693 065  692 421  691 754  691 746  691 738  691 738 

Puola  3 378 604  3 395 300  3 411 854  3 431 236  3 450 512  3 061 518 

Portugali  565 816  573 954  582 057  590 706  599 355  599 355 

Romania  1 599 993  1 772 469  1 801 335  1 872 821  1 903 195  1 903 195 

Slovenia  137 987  136 997  136 003  135 141  134 278  134 278 

Slovakia  438 299  441 478  444 636  448 155  451 659  394 385 

Suomi  523 333  523 422  523 493  524 062  524 631  524 631 

Ruotsi  696 890  697 295  697 678  698 723  699 768  699 768 

Yhdistynyt 
kuningaskunta  

3 173 324  3 179 880  3 186 319  3 195 781  3 205 243  3 591 683 

(*)  Kansallinen enimmäismäärä Kroatiassa on 344 340 000 euroa kalenterivuonna 2021 ja 382 600 000 euroa kalenterivuonna 2022.   
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LIITE III 

Asetuksen 7 artiklassa tarkoitetut nettoenimmäismäärät 

(miljoonaa euroa) 

Kalenterivuosi 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Belgia  523,7  509,8  502,1  489,0  481,9  505,3 

Bulgaria  720,9  788,8  789,6  791,0  792,5  798,9 

Tšekki  840,1  839,3  838,5  856,7  856,7  872,8 

Tanska  870,2  852,2  834,3  826,3  818,3  880,4 

Saksa  4 912,8  4 880,5  4 848,1  4 820,3  4 792,6  5 018,4 

Viro  114,4  114,5  123,7  133,9  143,9  169,4 

Irlanti  1 214,8  1 213,3  1 211,8  1 211,4  1 211,0  1 211,1 

Kreikka  2 109,8  2 087,0  2 064,1  2 043,3  2 022,4  2 119,0 

Espanja  4 902,3  4 911,3  4 926,3  4 939,7  4 953,1  4 954,4 

Ranska  7 302,1  7 270,7  7 239,0  6 900,8  6 877,2  7 437,2 

Kroatia (*)  183,7  202,9  241,1  279,4  317,6  306,1 

Italia  3 897,1  3 847,3  3 797,2  3 750,0  3 702,4  3 704,3 

Kypros  50,8  50,2  49,7  49,1  48,6  48,6 

Latvia  181,0  205,7  230,3  255,0  279,8  302,8 

Liettua  417,9  442,5  467,1  475,3  483,7  517,0 

Luxemburg  33,6  33,5  33,5  33,5  33,4  33,4 

Unkari  1 276,7  1 275,5  1 274,1  1 274,0  1 273,9  1 269,2 

Malta  5,2  5,2  5,2  5,2  5,2  4,7 

Alankomaat  749,2  736,8  724,3  682,5  670,8  732,4 

Itävalta  693,1  692,4  691,8  691,7  691,7  691,7 

Puola  3 359,2  3 375,7  3 392,0  3 411,2  3 430,2  3 061,5 

Portugali  565,9  574,0  582,1  590,8  599,4  599,5 

Romania  1 600,0  1 772,5  1 801,3  1 872,8  1 903,2  1 903,2 

Slovenia  138,0  137,0  136,0  135,1  134,3  134,3 

Slovakia  435,5  438,6  441,8  445,2  448,7  394,4 

Suomi  523,3  523,4  523,5  524,1  524,6  524,6 

Ruotsi  696,8  697,2  697,6  698,7  699,7  699,8 

Yhdistynyt 
kuningaskunta  

3 170,7  3 177,3  3 183,6  3 192,2  3 201,4  3 591,7 

(*) Kansallinen enimmäismäärä Kroatiassa on 344 340 000 euroa kalenterivuonna 2021 ja 382 600 000 euroa kalenteri
vuonna 2022.”    
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2018/163, 

annettu 1 päivänä helmikuuta 2018, 

Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien linja-autoissa tai kuorma-autoissa käytettävien uusien ja 
uudelleen pinnoitettujen ulkorenkaiden tuonnin kirjaamisvelvoitteesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon polkumyynnillä muista kuin Euroopan unionin jäsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 
8 päivänä kesäkuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (1), jäljempänä 
’polkumyynnin vastainen perusasetus’, ja erityisesti sen 14 artiklan 5 kohdan, 

ottaa huomioon muista kuin Euroopan unionin jäsenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta 8 päivänä 
kesäkuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1037 (2), jäljempänä ’tukien 
vastainen perusasetus’, ja erityisesti sen 24 artiklan 5 kohdan, 

on ilmoittanut asiasta jäsenvaltioille, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Euroopan komissio, jäljempänä ’komissio’, ilmoitti 11 päivänä elokuuta 2017 Euroopan unionin virallisessa lehdessä 
julkaistulla ilmoituksella (3), jäljempänä ’polkumyyntimenettelyn vireillepanoilmoitus’, Kiinan kansantasavallasta, 
jäljempänä ’Kiina’, peräisin olevien linja-autoissa tai kuorma-autoissa käytettävien uusien ja uudelleen 
pinnoitettujen ulkorenkaiden tuontia unioniin koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn, jäljempänä 
’polkumyyntimenettely’, vireillepanosta sen jälkeen, kun epäreiluun renkaiden tuontiin keskittyvä koalitio, 
jäljempänä ’valituksen tekijä’, oli 30 päivänä kesäkuuta 2017 tehnyt valituksen sellaisten tuottajien puolesta, 
joiden osuus linja-autoissa tai kuorma-autoissa käytettävien uusien ja uudelleen pinnoitettujen ulkorenkaiden 
kokonaistuotannosta unionissa on yli 45 prosenttia. 

(2)  Komissio ilmoitti 14 päivänä lokakuuta 2017 Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaistulla ilmoituksella (4), 
jäljempänä ’tukien vastaisen menettelyn vireillepanoilmoitus’, Kiinasta peräisin olevien linja-autoissa tai kuorma- 
autoissa käytettävien uusien ja uudelleen pinnoitettujen ulkorenkaiden tuontia unioniin koskevan tukien vastaisen 
menettelyn, jäljempänä ’tukien vastainen menettely’, vireillepanosta sen jälkeen, kun valituksen tekijä oli 
31 päivänä elokuuta 2017 tehnyt valituksen sellaisten tuottajien puolesta, joiden osuus linja-autoissa tai kuorma- 
autoissa käytettävien uusien ja uudelleen pinnoitettujen ulkorenkaiden kokonaistuotannosta unionissa on yli 
45 prosenttia. 

1. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE 

(3)  Molemmissa menettelyissä kirjaamisvelvoitteen kohteena ovat Kiinasta peräisin olevat linja-autoissa tai kuorma- 
autoissa käytettävät uudet ja uudelleen pinnoitetut ulkorenkaat, joiden kuormitustunnus on suurempi kuin 121, 
jäljempänä ’tarkasteltavana oleva tuote’, ja jotka tällä hetkellä luokitellaan CN-koodeihin 4011 20 90 
ja ex 4012 12 00. Kyseiset CN-koodit ovat ainoastaan ohjeellisia. 

2. PYYNTÖ 

(4)  Valituksen tekijä esitti polkumyyntiä koskevan perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaisen kirjaamispyynnön 
19 päivänä elokuuta 2017 ja tukien vastaisen perusasetuksen 24 artiklan 5 kohdan mukaisen kirjaamispyynnön 
5 päivänä lokakuuta 2017. Valituksen tekijä pyysi, että tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti asetetaan kirjaamis
velvoitteen alaiseksi siten, että kyseiseen tuontiin voidaan myöhemmin soveltaa toimenpiteitä kirjaamispäivästä 
alkaen. 

3. KIRJAAMISVELVOITTEEN PERUSTEET 

(5)  Polkumyyntiä koskevan perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan ja tukien vastaisen perusasetuksen 24 artiklan 
5 kohdan mukaan komissio voi määrätä tulliviranomaiset toteuttamaan aiheelliset toimenpiteet tuonnin 
kirjaamiseksi siten, että kyseiseen tuontiin voidaan myöhemmin soveltaa toimenpiteitä kirjaamispäivästä alkaen. 
Tuonnin kirjaaminen voidaan tehdä pakolliseksi unionin tuotannonalan asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä. 
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(6)  Valituksen tekijän mukaan kirjaamisvelvoite on perusteltu, koska tarkasteltavana olevaa tuotetta tuodaan 
polkumyynnillä ja sen tuontia tuetaan. Kyseinen halpatuonti aiheuttaa unionin tuotannonalalle merkittävää ja 
vaikeasti korjattavissa olevaa vahinkoa. 

(7)  Komissio tarkasteli pyyntöä polkumyynnin vastaisen perusasetuksen 10 artiklan 4 kohdan ja tukien vastaisen 
perusasetuksen 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti. 

(8)  Komissio tarkisti polkumyyntiä koskevan pyynnön osan osalta, olivatko tuojat tai olisiko niiden pitänyt olla 
tietoisia polkumyynnistä siltä osin kuin on kyse sen laajuudesta ja väitetystä tai todetusta vahingosta. Se myös 
tutki, kasvoiko tuonti edelleen merkittävästi, mikä todennäköisesti vakavasti heikentäisi sovellettavan lopullisen 
polkumyyntitullin korjaavaa vaikutusta, kun otetaan huomioon tuonnin kasvun ajoittuminen ja määrä sekä muut 
olosuhteet. 

(9)  Tukia koskevan pyynnön osan osalta komissio tarkisti, olivatko olosuhteet sellaiset, että kyseessä olevan, 
tasoitustullin käyttöönoton mahdollistavaa tukea saavan tuotteen mittavasta tuonnista suhteellisen lyhyen 
ajanjakson aikana aiheutuu vaikeasti korjattavissa olevaa vahinkoa, ja onko kyseiselle tuonnille tarpeen määrätä 
tasoitustullit taannehtivasti, jotta estettäisiin tällaisen vahingon aiheutuminen uudelleen. 

3.1 Tuojien tietoisuus polkumyynnistä, sen laajuudesta ja väitetystä vahingosta 

(10)  Polkumyynnin osalta komissiolla on riittävästi näyttöä siitä, että tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Kiinasta 
tapahtuu polkumyynnillä. Valituksen tekijä esitti näyttöä muun muassa normaaliarvosta, joka perustui tuotannon 
kokonaiskustannuksiin, joihin oli lisätty kohtuullinen määrä myynti-, yleis- ja hallintokustannuksia sekä voittoa, 
kun vertailumaana oli Amerikan yhdysvallat. 

(11)  Polkumyyntiä koskeva näyttö perustuu tällä tavoin määritettyjen normaaliarvojen ja unioniin suuntautuvaa 
vientiä varten myydyn tarkasteltavana olevan tuotteen vientihinnan (noudettuna lähettäjältä -tasolla) vertailuun. 
Kun otetaan huomioon polkumyyntimarginaalien suuruus, joiden väitettiin olevan vähintään 74 prosenttia, 
näyttö tukee tässä vaiheessa kokonaisuudessaan riittävästi väitettä, että kyseiset viejät harjoittavat polkumyyntiä. 
Valituksessa toimitettiin näyttöä myös väitetystä vahingosta. 

(12)  Nämä tiedot sisältyivät tämän menettelyn vireillepanoilmoitukseen, joka annettiin 11 päivänä elokuuta 2017. 
Koska ilmoitus julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessä, se on kaikkien tuojien saatavilla oleva julkinen 
asiakirja. Sen vuoksi komissio katsoi, että tuojat olivat tietoisia tai niiden olisi pitänyt olla tietoisia väitetyistä 
polkumyyntikäytännöistä ja niiden laajuudesta sekä väitetystä vahingosta viimeistään kyseisenä ajankohtana. Näin 
ollen komissio päätteli, että kirjaamisvelvoitteen ensimmäinen edellytys täyttyi polkumyyntiä koskevan pyynnön 
osan osalta. 

3.2 Tuonnin huomattava lisäkasvu 

(13)  Huhtikuun ja syyskuun 2017 välisenä ajanjaksona tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti kasvoi 14,3 prosenttia 
verrattuna tuontiin samana ajanjaksona vuonna 2016. Muissa tutkimuksissa (1) tehtyjen päätelmien mukaisesti 
komissio katsoi, että tällainen tuonnin kasvu on huomattavaa. 

(14)  Sen vuoksi komissio katsoi, että kirjaamisvelvoitteen toinen edellytys täyttyi polkumyyntiä koskevan pyynnön 
osan osalta. 

3.3 Muut olosuhteet 

(15)  Valituksen tekijä esitti valituksessa ja kirjaamispyynnössä näyttöä myös siitä, että tuonnin myyntihintojen 
suuntaus on laskeva. Julkisesti saatavilla olevien Eurostatin tilastojen mukaan Kiinasta tulevan tuonnin 
yksikköhinta oli huhtikuun ja syyskuun 2017 välisenä ajanjaksona 38 prosenttia alhaisempi kuin muista lähteistä 
peräisin olevan tuonnin hinta. Hinta on kriittisen alhainen niin hintaherkälle alalle kuin rengasteollisuudelle. 
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(16)  Ajoituksen vuoksi polkumyynnillä tapahtuvan tuonnin määrä ja muut olosuhteet (kuten unionin myynnin, 
liikevaihdon, työllisyyden ja voiton lasku erityisesti matalamman hintatason markkinasegmentillä) todennäköisesti 
heikentävät vakavasti lopullisten polkumyyntitullien korjaavaa vaikutusta, ellei tulleja sovelleta taannehtivasti. 
Kyseessä olevien menettelyjen vireillepanon vuoksi on lisäksi kohtuullista olettaa, että tarkasteltavana olevan 
tuotteen tuonti saattaa kasvaa edelleen ennen mahdollisten väliaikaisten toimenpiteiden hyväksymistä ja että 
tuojat saattavat kerätä varastoja nopeasti. 

(17)  Näissä olosuhteissa komissio katsoi, että kirjaamisvelvoitteen kolmas edellytys täyttyi polkumyyntiä koskevan 
pyynnön osan osalta. 

3.4 Tuetun tuotteen mittava tuonti suhteellisen lyhyen ajanjakson aikana aiheuttaa vaikeasti 
korjattavissa olevaa vahinkoa 

(18)  Tukien osalta komissiolla on riittävästi näyttöä siitä, että tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Kiinasta on 
tuettua. Väitettyjä tukikäytäntöjä ovat muiden muassa varojen suorat siirrot ja varojen tai velkojen mahdolliset 
suorat siirrot, valtion saamatta tai kantamatta jäänyt tulo ja valtion tarjoamat tavarat tai palvelut riittämättömänä 
pidettävää vastiketta vastaan. Siihen sisältyy esimerkiksi näyttö erilaisista avustuksista, valtion omistuksessa 
olevien pankkien ja yksityisten pankkien myöntämistä edullisista lainoista ja suunnatuista luotoista sekä 
vientiluotoista, vientitakuista ja vakuutuksista, valtion tarjoamista maankäyttöoikeuksista, energiasta, vedestä ja 
raaka-aineista tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuotantoa varten sekä tuloverovähennyksistä ja 
-vapautuksista ja vapautuksista ja poikkeuksista tuontitariffeista ja alv:stä. 

(19)  Edellä mainittujen toimenpiteiden väitetään olevan tukia, koska Kiinan hallinto tai alueelliset hallinnot (alueelliset 
viranomaiset mukaan luettuina) osallistuvat niiden rahoitukseen ja niistä koituu etua tarkasteltavana olevan 
tuotteen vientiä harjoittaville tuottajille. Tukien väitetään riippuvan vientituloksesta ja/tai kotimaisten tuotteiden 
suosimisesta ulkomaisiin nähden ja/tai rajoittuvan tiettyihin sektoreihin ja/tai tietyntyyppisiin yrityksiin ja/tai 
sijaintiin, mistä syystä ne ovat erityisiä ja mahdollistavat tasoitustullin käyttöönoton. 

(20)  Sen vuoksi tässä vaiheessa saatavilla oleva näyttö viittaa siihen, että tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti hyötyy 
tasoitustullin käyttöönoton mahdollistavista tuista. 

(21)  Lisäksi komissiolla on riittävästi näyttöä siitä, että viejien polkumyynti- ja tukikäytännöt aiheuttavat merkittävää 
vahinkoa unionin tuotannonalalle. Tuonnin kirjaamispyyntöä koskevassa valituksessa ja siihen myöhemmin 
esitetyissä huomautuksissa esitetty tuontihintaa ja -määrää koskeva näyttö osoittaa, että tuonti lisääntyi mittavasti 
vuosina 2013–2016 sekä absoluuttisesti tarkasteltuna että markkinaosuudella mitattuna. Käytettävissä olevan 
näytön mukaan erityisesti kiinalaisten viejien vienti unioniin lähes kaksinkertaistui tarkasteltavana olevan tuotteen 
osalta 2,3 miljoonasta 4,4 miljoonaan yksikköön (+ 2,1 miljoonaa yksikköä), mikä johti markkinaosuuden 
jyrkkään nousuun 13,2 prosentista 20,9 prosenttiin. Tarkasteltavana olevan tuotteen määrillä ja hinnoilla on ollut 
kielteinen vaikutus unionin tuotannonalan unionin markkinoilla myymiin tuotemääriin ja veloittamiin hintoihin 
sekä sen markkinaosuuteen. Tämä vaikuttaa erittäin kielteisesti unionin tuotannonalan kokonaistulokseen ja 
taloudelliseen tilanteeseen. Polkumyyntiä koskevan perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdassa ja tukien vastaisen 
perusasetuksen 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja vahinkotekijöitä koskeva näyttö koostuu tiedoista, jotka 
sisältyvät kirjaamispyyntöä koskevaan valitukseen ja siihen myöhemmin esitettyihin huomautuksiin, ja niitä 
tukevat Eurostatin julkisesti saatavilla olevat tiedot. 

(22)  Lisäksi komissio arvioi tässä vaiheessa, onko aiheutunutta vahinkoa vaikea korjata. Totuttuaan kiinalaisten 
kilpailijoiden merkittäväsi alhaisempiin hintoihin unionin tuotannonalan asiakkaat eivät todennäköisesti hyväksy 
unionin tuotannonalan korkeampia hintoja, vaikka komissio ottaisikin käyttöön tasoitustoimenpiteitä, jos niitä ei 
sovelleta taannehtivasti. Tällainen uhka markkinaosuuden pysyvästä menettämisestä tai tulojen pienenemisestä on 
vahinko, jota on vaikea korjata. Se voi myös johtaa siihen, että unionin tuotannonalan pinnoitusliiketoiminta ei 
ole enää kestävää ja että sitä on vaikea saada uudelleen jaloilleen, jos Kiinasta tuleva uusien renkaiden jatkuva 
halpatuonti järkyttää sen perustuksia. 

3.5 Vahingon toistumista koskevat päätelmät 

(23)  Edellä 21 kappaleessa esitettyjen tietojen ja 22 kappaleessa esitettyjen huomioiden perusteella komissio katsoo 
tarpeelliseksi valmistella mahdollista toimenpiteiden taannehtivaa käyttöönottoa kirjaamisvelvoitteella, jotta 
tällaisen vahingon toistuminen voidaan estää. 

4. MENETTELY 

(24)  Sen vuoksi komissio katsoo, että näyttö on riittävä, jotta tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin voidaan soveltaa 
kirjaamisvelvoitetta polkumyyntiä koskevan perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan ja tukien vastaisen 
perusasetuksen 24 artiklan 5 kohdan mukaisesti. 
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(25)  Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetään esittämään näkökantansa kirjallisesti ja toimittamaan asiaa tukevaa 
näyttöä. Komissio voi lisäksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne pyytävät sitä kirjallisesti ja osoittavat, että 
niiden kuulemiseen on olemassa erityisiä syitä. 

5. KIRJAAMINEN 

(26)  Polkumyyntiä koskevan perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan ja tukien vastaisen perusasetuksen 24 artiklan 
5 kohdan mukaisesti tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti olisi kirjattava, jotta voidaan varmistaa, että jos 
tutkimusten tulosten perusteella otetaan käyttöön polkumyyntitulli ja/tai tasoitustulli, tullit voidaan tarvittavien 
edellytysten täyttyessä periä takautuvasti kirjatun tuonnin osalta mukaisesti sovellettavien säännösten mukaisesti. 

(27)  Mahdolliset tullit määritetään polkumyyntitutkimuksen ja tukien vastaisen tutkimuksen tulosten perusteella. 

(28)  Valituksessa, jossa pyydetään polkumyyntitutkimuksen vireillepanoa, esitettyjen väitteiden mukaan tarkasteltavana 
olevan tuotteen keskimääräinen polkumyyntimarginaali on 74–152 prosenttia ja keskimääräinen alittavuuden 
marginaali 26–37 prosenttia. Mahdollisten tullien arvioiduksi määräksi vahvistetaan valituksen perusteella 
arvioitu hinnan alittavuuden taso eli 26–37 prosenttia tarkasteltavana olevan tuotteen CIF-tuontiarvosta. 

(29)  Tässä vaiheessa tutkimusta tuen määrää ei vielä voida arvioida. Valituksessa, jossa pyydetään tukien vastaisen 
tutkimuksen vireillepanoa, esitettyjen väitteiden mukaan keskimääräinen alittavuuden taso tarkasteltavana olevan 
tuotteen osalta on 26–37 prosenttia. Mahdollisten myöhempien tullien arvioiduksi määräksi vahvistetaan tukien 
vastaisen valituksen perusteella arvioitu alittavuuden taso eli 26–37 prosenttia tarkasteltavana olevan tuotteen 
CIF-tuontiarvosta. 

6. HENKILÖTIETOJEN KÄSITTELY 

(30)  Tämän kirjaamisen yhteydessä kerättyjä henkilötietoja käsitellään yksilöiden suojelusta yhteisöjen toimielinten ja 
elinten suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta 18 päivänä joulukuuta 
2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (1) mukaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

1. Tulliviranomaisten on asetuksen (EU) 2016/1036 14 artiklan 5 kohdan ja asetuksen (EU) 2016/1037 24 artiklan 
5 kohdan nojalla toteutettava tarvittavat toimenpiteet Kiinan kansantasavallasta peräisin olevien CN-koodeihin 
4011 20 90 and ex 4012 12 00 (Taric-koodi 4012 12 00 10) kuuluvien linja-autoissa tai kuorma-autoissa käytettävien 
uusien ja uudelleen pinnoitettujen ulkorenkaiden, joiden kuormitustunnus on suurempi kuin 121, unioniin 
suuntautuvan tuonnin kirjaamiseksi. 

2. Tuonnin kirjaamisvelvoite päättyy yhdeksän kuukauden kuluttua tämän asetuksen voimaantulopäivästä. 

3. Asianomaisia osapuolia pyydetään esittämään näkökantansa kirjallisesti, toimittamaan asiaa tukevaa näyttöä tai 
esittämään pyyntö tulla kuulluksi kahdenkymmenenyhden päivän kuluessa tämän asetuksen julkaisupäivästä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 
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(1) EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1. 



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 1 päivänä helmikuuta 2018. 

Komission puolesta 

Puheenjohtaja 
Jean-Claude JUNCKER  
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OIKAISUJA 

Oikaisu neuvoston direktiiviin 95/50/EY, annettu 6 päivänä lokakuuta 1995, yhtenäisestä 
menettelystä vaarallisten aineiden tiekuljetusten tarkastuksissa 

(Euroopan yhteisöjen virallinen lehti L 249, 17. lokakuuta 1995) 

Sivulla 40, liitteessä III olevan taulukon ensimmäisen sarakkeen ensimmäisellä tekstirivillä: 

on:  ”Tarkastettujen ajoneuvojen määrä” 

pitää olla:  ”Tarkastettujen kuljetusyksikköjen määrä”  
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